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SIR RICHARD F. BURTON (1821-1890). O figura
remarcabild, complexa, explorator, spadasin, antropologist si
lingvist renumit.

Richard Francis Burton s-a nascut in 1821 si si-a desavarsit
educatia la Universitatea Oxford, fara insa sa se licentieze. In
1842 s-a inrolat in armata indiand. Dupa ce a parasit India in
1849, a calatorit spre diverse destinatii, inclusiv Mecca pe care
a vizitat-o deghizat, apoi Africa, Crimeea si Salt Lake City unde
a facut un studiu despre comunitatea mormonilor. In calitate de
consul a calatorit in Brazilia, Damasc (din 1869 pana in 1871) si
in Trieste unde a si murit. Scrierile sale vaste includ peste 40 de
volume de calatorii, cateva care au ca tema folclorul si doua de
poezie, ca si traduceri din latina si portugheza. Sir Richard vor-
bea 25 de limbi si numeroase dialecte si a devenit probabil
faimos pentru versiunile proprii ale lucrarilor erotice arabe cum
ar fi O mie si unu de nopti (1885-1888), Kama Sutra (1883) si
Gradina parfumatd (1886 - din franceza). Notele sale sincere,
detaliate si extrem de valoroase, combinate cu fascinatia sa pen-
tru comportamentul si devierile sexuale fac ca traducerile sale sa
fie importante si placute ca lecturd, dar a riscat sa fie persecutat
din cauza lor in lucrarea Publicatii obscene din 1857, ceea ce 1-a
determinat adesea sa publice pe ascuns. La moartea lui, in 1890,
sotia sa Isabel i-a distrus lucrdrile si jurnalele, inclusiv unul din-
tre cele mai ambitioase proiecte ale sale, o traducere a Gradinii
parfumate din araba originala.

O mie si unu de nopti este un amestec minunat de istorioare
magice povestite de frumoasa si tdndra Seherezada care, dorea
sa-i fie crutatd viata. Prezentate n Vest in 1704, aceste povestiri
se pastreaza la fel de proaspete, amuzante, exotice si incanta-
toare ca la prima aparitie.
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Prolog

A

n numele lui Allah, cel

Milostiv, care isi revarsa mila

asupra tuturor! Laudat fie

Allah, Regele Binefacator,
Creatorul Universului, Stapanul celor Trei Lumi, si
indurarea si binecuvantarea sa cada asupra Stapanului
Nostru Mohammed, Printul Apostolilor!

Fara indoiala, lucrarile si cuvintele stramosilor nostri
au devenit semne si exemple pentru indivizii din epoca
moderna, ei intelegand in felul acesta ce s-a intamplat
cu alti oameni si sa fie precauti; si sa citeasca cu
atentie analele stravechi despre tot ceea ce au experi-
mentat altii si sa fie astfel calauziti si retinuti.

De aceea, laudat fie El, care a facut ca povestile din
trecut sa se transforme intr-o povata pentru vremurile
noastre! Le-am mostenit in povestile intitulate ,O mie si
unu de nopti”, impreuna cu celebrele legende si minuni.







Povestea

Rege[ui Sbabr;gar
si a fratelui sau

N 4

u mult timp in urma traia un

rege puternic in Banu Sasan,

pe pamanturile Indiei si Chinei,
si la moartea sa a lasat in urma doar doi fii, unul in
floarea tineretii, iar celalalt si mai tanar, amandoi cavaleri
curajosi. Cel mai mare era un calaret cu totul si cu totul
deosebit si a devenit succesorul imperiului, conducand
imparatia cu atata dreptate, incat era iubit de toti oamenii
din regatul sau. Numele sau era Shahryar si I-a numit pe
fratele sau cel mic, Shah Zaman, regele Samarcan-ului. In
anii care au urmat, fiecare frate a ramas in imparatia sa
si a domnit cu atata echitate si impartialitate, incat
supusii lor au fost foarte fericiti. Totul a continuat asa
douazeci de ani, dar la sfarsitul acestei perioade,
Shahryar tanjea sa-l mai vada o data pe fratele sau mai
mic Inainte sa moara.
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Asa ca l-a intrebat pe vizirul sau daca ar fi o idee buna
sa-si viziteze fratele, dar ministrul l-a sfatuit sa nu faca
asa ceva Si i-a recomandat sa-i trimita o invitatie in scris
si cadouri prin vizirul sau. De aceea, regele a ordonat sa
se pregateasca imediat cadouri generoase, cum ar fi cai
inseuati cu aur si bijuterii, mameluci, fecioare frumoase,
cu sanii mari si haine splendide si scumpe. I-a scris apoi o
scrisoare lui Shah Zaman exprimandu-si dorinfa sa-l vada
si a incheiat cu aceste cuvinte: ,Sper, deci, ca fratele
meu sa ma onoreze cu vizita sa si 1l trimit pe vizirul meu
sa faca aranjamentele necesare pentru calatorie. Singura
mea dorinta este sa te vad inainte sa mor. Daca ma
refuzi, nu voi supravietui loviturii. Pacea sa fie cu tinel”.
Apoi regele Shahryar a sigilat scrisoarea, i-a dat-o viziru-
lui si lI-a indemnat sa faca tot ce-i sta in putinta ca sa se
intoarca cat mai repede.

LDorinfa ta e lege pentru mine,” spuse vizirul, care a
inceput sa faca pregatirile fara intarziere. Toate aceste
pregatiri i-au luat trei zile si in zorii celei de-a patra zi isi lua
la revedere de la regele sau si isi incepu calatoria peste
dealuri, deserturi si vai frumoase fara sa se opreasca zi ori
noapte. Bineinteles, atunci cand pasea intr-un regat al carui
stapan era sub domnia Regelui Shahryar, era intampinat cu
cadouri magpifice si obligat sa stea acolo trei zile, rastimpul
obisnuit pentru ritualul de onorare al oaspetilor. Si atunci
cand pleca In a patra zi, era escortat o zi intreaga ca sa
ajunda mai repede la destinatie.

Indata ce vizirul se apropie de curtea lui Shah Zaman
din Samarcan, il trimise inainte pe unul dintre marii sai
oficiali sa-i anunte sosirea. Curierul se prezenta inaintea
regelui, saruta pamantul si transmise mesajul. Dupa
aceasta, regele le-a ordonat mai multor nobili si lorzi din
regat sa il intampine pe vizirul fratelui sau cale de o zi distanta
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de curtea sa. Dupa ce l-au intalnit, l-au intampinat respec-
tuos si au format un grup de escorta. Dupa intrarea in
oras, s-a dus drept la palat, unde a sarutat pamantul si s-a
rugat pentru sanatatea regelui, fericire si infrangerea dus-
manilor. Apoi l-a informat pe rege ca fratele sau tanjea sa-
| vada si i-a prezentat scrisoarea pe care Shah Zaman i-a
luat-o din mana si a citit-o. In clipa in care i-a inteles pe
deplin importanta, a spus: ,Nu pot refuza dorintele
fratelui meu. Nu vom pleca totusi pana nu-l vom onora pe
vizirul fratelui meu cu trei zile de ospitalitate”.

Shah Zaman pregati camere potrivite in palat pentru
ministru, ordona sa se instaleze corturi pentru soldati si
le dadu ratii de carne, bautura si altele. In cea de-a patra
zi se pregati el insusi pentru calatorie, aduna laolalta
cadouri somptuoase potrivite pentru maretia fratelui sau
si-l numi pe vizirul sef vicerege al regatului in absenta sa.
Apoi a ordonat sa-i fie aduse corturile, camilele si catarii
si isi stabili tabara cu toate pachetele, poverile, slujitori si
garzi cu vedere spre oras pentru a putea pleca spre ca-
pitala fratelui sau devreme, in dimineata urmatoare.

Cu toate acestea, in mijlocul noptii si-a amintit deo-
data ca a uitat in palat un cadou pe care voia sa-l duca
fratelui sau. Asa ca se intoarse singur si intra in odaile
sale particulare unde o gasi pe sofia sa, regina, adormita
in patul lui, tinand in bratele sale un bucatar negru cu
trasaturi aspre, patat de grasime si murdarie din
bucatarie. Dandu-si seama de cele intamplate, vazu
negru inaintea ochilor si isi spuse: ,Daca asta se intampla
cand n-am parasit inca orasul, ce va face infidela asta
nenorocita pe timpul lungii mele absente la curtea
fratelui meu?”.

Asa ca isi scoase iataganul, ii omori pe amandoi dintr-o
singura lovitura si ii lasa pe pat. Se intoarse apoi in tabara
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